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Cap'articulu 5
Da scopra 5-6
Nono Filippi

U Clos Serpaggi in Afa

Un spaziu pa i ciucci

| pruduttori di farina castagnina
L'Associu Aiutu campagnolu
Jean-Pierre Caggiari, u rutinu
Versu u zeru frazu

Apres les armes di Jean-Louis Orlandetti
L'associu Inseme

Isula Muntagna festighjeghja 2 anni
A scola di cantu Natale Luciani
L'associu Fiura Mossa

I filmetti di Storia Noscia
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| Palazziali in Bucugnanu

AC Petra e Fighjula i petri

I nostri editori

L'AOP farina castagnina corsa 8
Une garantie pour le consommateur

Manifeste du collectif a Tramula 10

In cori di Fiera, a pagina di i benevali 12

A Ghjurnata di a tramandera 13
A pagina di i ziteddi 14-15
U castagnu, in qualchi paroddi 16
I spusitori 19,20, 21

Prudutti agriculi € agrualimentari

Artighjanatu é cultura

Uglietti di pianti, cusmeétichi é benista

Associ, partinarii, invitati é istituzioni
Menu di u Risturanti 25
Infos pratiques 26

Horaires de la navette

Cuntatti

Pianu di u tindonu

CULLETTIVITA 0| CORSICA
COLLECTIVITE pe CORSE
S

U PRUSRAMRNMA
Bl A FIERA

VENNARI
9 ori Accolta di i visitori prufissiunali
a partesi di 10 ori Accolta di i sculari
"Ghjurnata di a tramandera"
Ateddi animati nant'a l'acqua
Prugramma p.13
12 ori Apartura a u pubblicu
7 ori di sera Sirata d'inaugurazioni

SABBATU
9 ori Apartura a u pubblicu
a partesi di 10 ori Apartura di u baru a vinu
Animazioni pa i ziteddi a u bancu
AOP farina castagnina corsa
da 10 @ 11 ori 30 Prughjezzioni "U cantu di u Mare"
a partesi di 11 ori Apartura di u Risturanti di a fiera
Menu p.25
a partesi di 15 ori Prughjezzioni - Dibatti
cu u CPIE d'Aiacciu
"Quandu sciappani i tempi" 1 & 2
7 ori di sera Apartura di u Risturanti di a fiera
Menu p.25
A sera Scontri musicali
tra cantadori baschi é corsi

DUMENICA

9 ori Apartura a u pubblicu
da 9 @ 12 ori Vendita di piantini di castagnu
a partesi di 10 ori Apartura di u baru a vinu
Animazioni pa i ziteddi a u bancu
AOP farina castagnina
da 10 @ 11 ori 30 Prughjezzioni "U cantu di u Mare"
a partesi di 11 ori Apartura di u Risturanti di a fiera
Menu p.25
da 11 @ 15 ori Dimustrazioni culinaria
cu Cucina corsa
15 ori Scola di cantu Natale Luciani
6 ori di sera Tirata a u loto
8 ori di sera Chjuditura di a fiera
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Cap’articulu

A 37ma Fiera di a Castagna
(n avaria pussutu apprunté si
senza l'aiutu finanziariu
ch'eddi ci ani cuncessu Lionel
Mortini e Gilles Simeoni, é
senza u sustegnu é a fedelta
di i nostri spunitori é partinari.

Noi altri tutti, benevulenti é
Bucugnanesi, semi stati
cummossi da | numarosi
ghjesti di sulidarita é di
simpatia tistimuniati dopu a
I'annulu di a dumenica di a
Fiera di u 2018.

Ed’hé rinfurzati da tuttu sta
cumprensioni, ch’accugliaremi
u vennari 600 sculari, é longu
i tré ghjorni di festa, i nostri
visitatori a a scuparta di i
nostri sapé-fa é a l'incontru di
i 50 artighjani prisenti in
campu di fiera.

L'edizioni di u 2019 saré dind
l'uccasioni di prisenta u
cullettivu « A Tramula » é u so
manifestu da rilancia a
cultura & longu anda di u
castagnu, chi tutt'ognunu ci
pudaréa affida si in campu di
fiera.

Ni sapareti di pid lighjendu a
nostra rivista é u nostru
prugramma.

Bona fiera a tutti |
Denis Moretti
Presidenti i a casa paisana

L ATTUALITA DI A FIERA

Nono Filippi

Si n'hé andatu u

nostru primu Presidenti
& 1 aur = £

U populu di a Fiera di Bucugnanu hé in
dolu, chi si n'he andatu u nostru primu
Presidenti, Nono Filippi.

E ci hé dificiuli oghji & pinsa chi in ci
accumpagnara piu nantu a sta strada
pitricosa ma cusi bedda di a fiera di u
nostru paesi.

A ci avia fracciata da principiu, cu
tant'altri spariti dind, cu stintu & fedi in
l'intaressu cumunu. Puru s'eddu un ci
vinia piti da parechji anni, chi lindibulita
fisica u s'impidia, era sempri attentu &
tuttu cio chieraa « so » Flera di a
Castagna ! Ci mancara a so parsona, u
S0 sguardu maliziosu é a so voci
paterna. A Diu o Ba, & Diu amicu...

I Clos Serpaggi
Una vigna in Afa

A u pedi di u Monti Gozzi si stendini i 2
ettari di una di l'uftimi vigni di I'afaghjinca,
quidda di u puvarettu di Antoine
Serpaggl. Oghji he Stefana Leccia chi
sha presu a nileva é pruducia un vinu
rossu chi pudareti assaghja e prizzia a u
nostru risturanti.

Pa i nostri cincci
Pour nos tout petits [

Une table a langer ainsi qu'un ':;-\_ ri/'g'

micro-ondes sont a votre [

disposition au poste de secaurs_““\\_s =

Jean-Pierre Gaggiari
U Rutinu

Avec sa meule ambulante, e rémouleur
affiite les couteaux et ustensiles coupants
ou tranchants des ménagers, jardiniers,
agriculteurs ou commergants.

Il sera sur le champ de foire, portez-lui :
culteddi, pinnati, forbici... & affiter.

-

Farina castagnina
AOP di Corsica

Pour 'edition 2019, la récolte de
chataignes a éte bonne et les
castanéiculteurs sont plus nombreux
sur le champ de foire. Aprés des
années de difficultés, les actions du
groupement et limplication de toute
une profassion portent leurs fruits.
Retrouvez l'article de I'AOP en page 8,
pour en savoir plus sur ce label qui est
une garantie de l'origine et de la
qualité de la farine de chataigne en
vente sur notre champ de foire.

Aiutn campagnolu
Un chantier
d’insertion aun village
La pulenta du restaurant de fa foire
est cuisinée avec la farine de
chétaigne "Mulinu di l'orsu” d'Aiutu
campagnolu. Le chantier d'insertion
restaure des chataigneraies a
Bocognano, récolte et produit une
farine de chéataigne AOP. Il propose
aussi broyage et débroussaillage.

Zeru frazu

Vers le 0 dechet
Depuis quelques années déja, tous
les sacs proposés a la foire sont en
papier.

En 2019, verres, gobelets et assiettes
sont également biodégradables. Des
poubelles de tri sont mises &
disposition sous le chapiteau.
N'hesitez pas a signaler aux
bénévoles, si elles sont encombrées
ou inaccessibles.



L
Apres les armes
un filmu di
Jean-Louis Orlandetti
*Depuis longtemps en retrait de
I'action politique, Ange, proche de la
cinquantaine s'épanouit dans sa vie
familiale et professionnelle. {...) Son
neveu, Pierre Anfoine, est assassiné,
victime collatérale d'une guerre du
miliew..." Un court métrage réalisé en
partenariat avec ViaStella et qui sera
diffusé en avant premiére
prochainement a Bocognano.

I,’associn Inseme
Les pourboires du restaurant de la
foire sont reversés a Inseme,
l'association qui soutient les personnes
qui vivent en Corse el qui doivent se
rendre sur le continent puur raison
médicale. www.inseme

Isula muntagna n°8

2 anni !

A nivista di u patrimoniu ¢ di a muntagna
corsa féte ses 2 ans de parutions. Ecnit
et imprimé en Corse, Isula Muntagna est
un trimestriel qui parle de nos villages,
de nos régions, de nos bergers, arlisans,
artistes el sportifs insulaires. Le n®8 met
a I'honneur la filiére castanéicole avec
notamment une interview de Jean Yves
Acquaviva, son président. Vous pourrez
le trouver avec les anciens numeros el
vous abonnez sur le champ de foire.

ar
Fen

ISULG

MUNTAGA

Livres

Rencontres et dedicaces
Toujours présents, nos éditeurs insulaires
sont sur le champ de foire pour prasenter

les nouveaux livres et leurs auteurs :
Albiana, Alain Piazzola, Corsica Comix...

Scola di cantu
Natale Luciani

L'allevi di a scola di cantu
criata da Natale Luciani in
a @ u 1980 cantarani

| duménica dopumeziornu
A nantu a a scena diu
“\ campu di fiera..

Lingua corsa
L’associun Piura mossa
Ani duppiatu in lingua corsa Yakarn, U
Gruffalu, Una piazizola nant'a a spazzola é

U cantu di u Mare, da fruva in DVD, é
travagliani dind ci Via Stella.

fprughjé..zzfo.ni"df U Cantu di u mare &
a Fiera : sabbatu e duménica a 10 ori

ANTU

f&mtag

I filmetti di

Storia Noscia

Chjamati 4 a merria, spiicazioni nant'a u
cazzu marinu o punteddi di gramatica, si
poni suvita i filmetti di Storia Noscia
nantu & facebook o a so reta Youtube : 3

modi da fa coccia i castagni... da veda !
Marches et

epiceries de village

ILe nouvean souffle du
commerce de proximite
Aux antipodes du "supermarchand”,
nos marcati paisani, marcali casani ou
marchés des producteurs redonnent
vie a nos places de village et
permettent la rencontre entre
producteurs ef consommateurs, sans
intermédiaires couteux et transports
superflus. De méme, c'est
encourageant de voir résister ou
renaifre des épiceries au coeur des
villages comme a Afa ou Ucciani.

6

DA SCOPRA
Patrimoine
U Palazzu

L 'association | Palazziali gére
I'dco-musée U Palazzu a Bucugna.

Ce musée de terrifoire présente
I'histoire de la microrégion du Celavu.
De I'époque préhistorique jusqu'a
l'arrivée du chemin de fer, de Sampieru
Corsu jusqu'a Napoléon Ill, de la vie
dans les estives jusqu'a la récolte des
chataignes, ce lieu retrace une partie
de notre histoire. C'est également une
fenétre ouverte sur l'avenir et sur les
autres terrifoires de notre région.
Depuis quelgues mois, une applicalion
gratuite (« U Palazzu ») est disponible
sur i0S et Android afin de procéder a
une visite virtuelle du musée. Traduite
en 6 langues (corse, frangais, italien.
anglais, allemand, espagnol) efle
propose également un parcours quidée
dans le village de Bucugna.

ACG Petra

Charles Hiver est Sampetracciu et
formateur pierre séche. Dans notre
région, il a taillé la croix du Monte d'Oro
et I'a portée au sommet avec l'aide de
Germain Paolacci ef Jean-Noél Moretti.
Il a également restauré les sources de
Palmentu et Spiritosu sur la commune
te Vivario, et celle de Ghjargaccia sur
Bnr:{}gnann.

Fighjula i petri

« Fighjuleti i petri, ¢i contani beddi
storii | ». L'associu si primureghja di a
messa in valori di u patimoniu
sminticatu, u riacquistu, u ricensu, a
trascrizzioni di i tupunimi, a criazioni di
punteddi nantu a l'edifizii, a cumuna. ..

WA L LT



L’ACP FARINE DE CHATAIGNE CORSE
FARINA CASTAGNINA CORSA
Une garantie pour le consomumateur

2018 Un retour de la production de chataignes sur I'ensemble des régions de production est visible aujourd'hui |

Aprés des années de lutte biologigue au moyen de ldchers de Torymus Sinensis, on assiste & une renaissance des
vergers de chétaigniers ; méme si certaines vallées de production restent encore fortement impactées par le Cynips, par
exemple Vallée d'Orezza, Pianellu, les communes du Cruzini, ou bien encore Poggiolu....la liste n'est pas exhaustive |
L'arbre & repris de la vigueur et présenfe un feuillage plus conséquent : les curseurs de réussite de la lutte biologique
sont la | L'arbre retrouve presque sa beauté d'anfan.

Le moment est venu de renforcer la communication sur I'AOP Farine de chétaigne corse-Farina castagnina corsa, produil
phare et traditionnel de la chétaignerale corse, de rappeler ses principales caractéristiques, qui permettent de 'identifier,
de le reconnaitre.

Le label AOP Farine de Chétsigne La farine AOP obtient ainsi des critéres  Pourquol rappeler ces spécificité de

Corse-Farina castagnina corsa aélé  organolepfigues bien specifiques ; I"AOP Farine de Chélaigne
obtenu en 2010 (l'obtention de FACC a Par son aspect visvel : couleur créme sans Corse-Farina castagnina corsa
éié vaiidé en 2008), C'est un jabel de impureté, une perception tacfile soyeuse, une  Devant la pénure de farine de chalaigne
qualité qui garantit 'origine des fruils a odeur fruitée de chétaigne légérament produite en Corse suite 4 linfestation du
travers une aire géographigue biscuitée, un golt sucré pius ou moins praling,  cynips, un certain nombre de fraudes
déterminée et un lerritoire castanéicole une texture en bouche fine ef homogéne qui ont été constatées dans les circuits
définit par des variétés de chataigne colle au palals, une sucrosité douce. de distribution insulaires, et ce, de
approprigée pour e terrolr, un savoir-faire manigre croissante depuis quelgues maois,
spécifique et un golt bien caractéristigue. Comment reconnaitre I’ AOP Farine de

Chétaigne Corse - Farina castagnina Des individus peu scrupuleux profitent de
L’Appellation d'Origine Protégée corsa parml toutes les farines de cette sifuation pour proposer des farines
{AOP) Farine de Chétaigne Corse -  chélaigne proposées Pour pouvoir s'assurer  éliguetéas sous diverses dénominations
Farina castagnine corsa garantit de son origine et bénéficier de toutes les évoquant l'origine Corse et vendues, aux
avant tout l'origine des chétaignes. qualités de ce produil, le consommaleur averti  enseignes de distriibution, par des sociétés
Elle certifie que les chataignes utiiisées doit pouvoir la reconnailre facilement, en inexistantes ulilisant des adresses de
pour la farine sont récoltées el premier lieu gréce & son emballage spécifigue.  domiciliation et des numéros de Siret ou

Siran faux, Une plainte a éfe déposee par
le Président du Syndicat AP Farine de
chataigne corse — Farina castagnina
corsa, Linstruction du dossier suit son
cours. Ou encore des négociants de
farines de chalaigne pretendument Corse,
geographique, a malurité, ¢'esl-a-dire qui vendent des farines de chataigne
apres la chute naturelle des fruits, un elaborées a partir de fruits importés du
séchage garanfissant une déshydratation  La vignefte AOP 2019, de couleur verte traduit continent, d'ltalie ou d'autres pays
maximum du fruit, un décorticage avant  I'adhésion de chaque producteur a 'AOP praducteurs de chéataigne !

un tr rigoureux, éliminant tous les fruils Farina castagnina corsa, elle permet de

ayani é1é affectés par des parasites, ou  contrbler la quantité produite en AOP, et Les pouvoirs publics, IINAC et la

transformées en Corse. C'est la seule
veritable garantie d'origine pour le
consommateur,

Ele garantit ensuite un saveir-faire :
Une récolte des chataignes, sur l'aire

de |la moisissure, un second décorticage  confirme le contréle continu en ferme DGCCRF (Service de la Répression des
pour oblenir des chalaignes parfaitement  quantitatif et qualitatif. Elle est complétée  Fraudes) ont été alertés, & plusieurs
saines, un passage au four, appelé par le logo européen de lAOF. C'estle seul  reprises, sur ['utilisation frauduleuse de
également « biscuitage » permettant moyen mis 8 disposition pour le l'origine des fruits el sur les nolions
déliminer 'humidité résiduelle, mais augsi  consommateur pour garantir l'ongine et la indiquées sur I'éfiguetage des produits
de conférer & la farine une couleuret un  qualité de la farine de chalaigne corse, concemes qui sont fausses ! lly a ey
godt caractérislique, légerement praliné. cerains manquements constatés mais &
Enfin la mouture ou fa transformation des  L'AOP Farine de Chétaigne Corse-Farina ce jour, les produits identifiés et désignés
fruits séchés, décortiqués el triés en castagnina corsa est obligatoirement sont toufours présents dans les linéaires
farine de chataigne. conditionnée en sachef sous vide dans le des enseignes,

cas d'une distribution, aufre que

Evolution de ia production da farine de chéinlgne corse sousA0e | 18 venle directe (la mise sous vide  Le Syndicat AOP a deéposé plainte. Cetfe
i 2010 {décourverts du Cynips) & 2018, garantif les qualites organoleptiques  situation persiste ef est insupportable pour
120 du produit). la filiére castanéicole Corse !
10 Aussi, aujourd'hui, I'objectif du Syndicat est d'informer le consommateur
= ®Nombre dopéra; insulaire des garanties que lui offre le signe de qualité AOP Farine de
Mt e e chdtmgnu corse — Farina castagnina corsa, Seule démarche pouvant
&0 teurs revendiquer officiellement I'origine Corse ! (le Décret est consultable sur
"jombres de Trene: | e journal officiel) Et aussi de faire nﬂpﬁquar et respecter la législation sur
%0 I mrnkie 46 I'étiquetage, de maniére & protéger le consommateur !
Meuniers
20 n ONTACT FILIERE CASTANEICOLE CORSE
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CHJIAMA

Manifeste pour la relance durable de la culture du chataignier en Corse

U duyere o roummincia Ne pouvant nous résoudre & voir disparaifre sous nos yeux ce qui reste de la chataigneraie

d'un anfra manera”

corse, nous, membres du collectif "A Tramula" signataires du présent manifeste, adressons aux

Merlesu Ponty  habitants de notre fle un appel pour une relance durable de la cullure du chétaignier en Corse.

Aucun autre milfeu que la chatalgnerale
ne saurail raconter avec aulant de clarté
et de profondeur I'histoire de [s Corse.
Cependant, ce qul nous anime n'est pas
seulement fa conservation d'un
palrimoine culturel, la mémaoire du passs,
fe respect des anciens... Nofre ambition
esl de contribuer 8 la relance d'un milleu-
ressotrce riche de polentialités
déconomigues, écologigues, sociales et
culfurelles.

Linittative n'est pas nouvelle. Certains parmi
nous, d'aufres militants avant nous, se sont
engages dans ce combat pour la chataignerale
souvent conlre la résignation. Des résultats
tangibles ont efe obfenus par ('alliance de
producteurs, de benévoles, d'élus, lous
citoyens corses passionnes et habités par cet
arbre | La castanéiculture est aujourd b une
activité reconnue. Plusieurs cenlaines
d'hectares de chataigniers sont en éfaf de
produire. La chataignerale demeure un milleu-
ressource pour fa production de fanne, de miel,
de charcuterie, de meubles, de bols el de fant
d'autres biens maténels et immaténels. Ses
formes, ses lignes, ses ramures dessinent
encore le paysage de nombreux villages. Elle
demeure notre signature identitaire, fe sein de
notre élre collectif. Mals ces résullals peuvent
paraitre vains & aucune suite n'est donneée a
cet effort. D'aulres menaces, d'autres
agressions sont venues récemment instifler fe
doute. Les producteurs balgnent dans un climat
dincerilude généralisée. Le chataignier est
frappe de maladies repelées ef soumoises, Le
changement climatique ajoule au
découragement. La déprise rurale appelle au
renoncement. Les polifigues publigues
&'adressent principalement & des enjeuy
devenus urbains.

Dans ce contexte, ['édition 2018 de Ja fiera di a
castagna aurs margue & plus d'un titre e
coftectif. Renoncer ou relancer fa cuiture du
chafaignier en Corse. Chacun saif que (8 guasi
disparition de ia farine sur le champ de foire de
2018 es! le resultat d'une longue maladie qui
frappe les chafaigneraies et les willages. Le
diagnostic est ancien el ne ménte plus que 'on
£y aftarde. Nous savons quavan! toute aufre
raison, larbre d pain est d'abord victime de
Fabandan,

Ce n'esl donc que par un sursauf coflectif et la
convergence des efforfs que la chataigneraie
prandra statut de véntable bian commun. Clest-
g-dire un bien doté d'une autonte de gestion
privee ou callective, soumis 8 des régles
d'usage pour linférél supéneur de sa durabilité,
Ls collectif a 'ambition de redonner sa
place & la chétaigneraie dans la Corse
rurale.

Une place bien sdr différente de celle occupée
aufrafois. Subvenir aux besains alimentaires de
proximité, réoccuper l'espace villageois,
produire des richesses, répondre au
changement boclimatigue

Nos raisons d agir

Un arbre nourricier et une richesse
économlique

La chataigneraie n'est pas un miliew naturel,
Ele est un milieu productif qui s'ensauvage. Elle
est un verger 8 ofigine d'Line production
frutiere noble et créatnice de nchesses. Durant
ces irols demiéres décennies, le chilaignier a
produif un revenu 4 de nombreuses familles.
D¥'autres, peuvent reprendre désormais le
flambeau des plonniers ef vivre de ressources
villageoise. Et qui sait, nen ne dif que dans les
femps & venir le chétalgnier ne redevienne pas
une culfure vivrigre.

La chétaigneraie : creuset social et
culturel

Forét domestique du temps long, creuset d'une
culture technique et d'un langage riche ef varig,
la chataigneraie peut devenir un milfeu éducatif
ef de sociabilite de premier ordre. Le refour
contemporain & [immersion rurale comme
moyen éducalif doit se traduire en Corse par un
nouveay regard sur la chafaigneraie. Celle-ci
doit constituer une référence pour fe re-ancrage
de nolre jeunesse dans lespace villageois,

Un écrin protecteur des agressions
incendiaires

Le risque incendie constitive sans aucun doute
la manace ia plus forfe et I3 plus angoissante
qui pése sur la corse confemporaing, Si fen
n'est faif en terme de lutte préventive, [incendie
de Chjalra ne sera que fe début de nouvelies
catastrophes d'une ampleur inédite en Corse.
Tous les experts convergent sur ca point. Le
combat est perdu o avance sl se limite & une
lutte directe contra fe feu, e defi ne peut étre
relevé que par une nouvelle occupation de
{'espace penvillageois. Cela suppose des
solufions organisationnelles autant que
technigues. Dans cefte perspective,
l'arboriculture et particuliérement la culture du
chétaignier, doit tenir foute sa place.

Line méthode :

convergence, pragmelisme et durée

Rien ne peut étre cependant espéré sans [a
convergence des efforts. L'arbre est pafrimaonial,
l'sffort ne peut étre que collecti. La recherche
de nouvelles alliances aitour du proje! de
relance de la chafaigneraie est capitale,
Plusieurs catégories d'acleurs sont affendus.
Chacune d'elle a sa place et sa part de
légitimite, Les professions de la chataigneraie
Bien sdr, les acquis ef les compéfences sont
d'abord 8. Les organisations professionnelles et
leurs instifutions ne découvrent pas aujourd hul
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limportance de 'effort & accomplir. Les
communautés villageoises et leurs alus sans
atcun dotte, L'ancrage durable de l'effort,
'engagement financier et les réserves
fonciéres a assigner au projet de relance sont
largement dans leurs mains, Les corses,
urbains et villageois avanf tout. Rien de
durable ne sera fait sans un soutien poputaire
au projet. Sans leur détermination 8 infléchir le
cours de [histoire de cet arbre dans notre ile.
Unis demere le projet, les indispensables
mayens fingnciers ef humains ne pourront que
suivre. Le plan de relance que nous reclamons
impose la canception de politiques publigues
dediées el des cadres ajuslés a une action de
longue durée & fa fois transversale et
teritoriale,

Les premiers signataires du manifeste ont
gbauche 'esprt qui doit porter le mouwvement
un pragmatisme inscrit dans la durée, lls ont
également dressé quelques directions de
méthade possible. Citons par exemple | La
mise en place de financements donnant lieu &
des appels & profet adresses auy communes el
& linitiative pave. L'atinbufion de missions et
de moyens specifigues a la pépiniere
territoriale pour la prise en charge des
expénmentations nécessaires 8 la production
de jeunes arbres certifies. La mise en place de
plantations-test visant 8 experimenter les
formes junidigues, financigres et fechnigues les
plus adéquates,

Comment rejoindre le collectif ?

Il en est des arbres comme des hommes.
Certains passent sans lalsser memoire d'allfras
enseignent aux vivants bien aprés leur mort, Le
chataignier est 'un de ces arbres. Il temoigne
de reffort collectif de cette ferre et nous adjure
d'en poursuivre le dessein. Un ensemble
historique fait dhommes, de savoirs, d'oufils el
d'aliments. Les encouragements ef les
soutiens que nows recevons sont nombreuy el
proviennent de toutes les régions de Corse. Ce
prefmier Cercle pour une union autour du
chataignier en appelie o aulres. En étant
signataire de ce manifeste vous exprimez a
nos cotés la volonté tétue de soutenir un
programme de relance durable de la
chataigneraie.

Nous villageais, de Caslagniccia, du
Niolu, de I'Alts Rocca, du Nebbiu, du
Taravu, de Balagna, de |a Gravona, des
Dui sevi e des | Dui sori, du Capi
Corsu, du Prunelli et du Fiumorbu, du
Falasorma, de Caccia ef du Ghjussani,
du Curtines/ ef du Boziu appelons les
Corses & se manifester pour conairuire
un plan de refance ambifisux et
pragmatique.

Février, 2019
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A GHIURNATA DI A TRAMANDERA
Vennari u € di dicembri

ﬁ. facqua L' eau dans fous ses efafs

U prugramma
Pour fous dés 10 h

Visite libre du champ de foire et rencontre avec les exposants

Cycle 1 (mafernelles)

& partir de 13h au champ de foire
"Culurimi a vita campagnola”

avec la dessinalrice et peintre Héléne Bonardi

Cycle 2 (CP - CE1 - CE2)

& u Palazzu, dans le village de Bocognano

Visite libre de I'6comusée « U Palazzu » avec audioguide
Fole muntagnole é fiumaline chi contanu acqua, grandine
o neve Contes et légendes bilingues avec la conteuse
Francette Orsoni a la médiathéque

Cycle 3 (CHUT - CIz2 - éeme)

au champ de foire

Péche nature, découverte et prolection avec 'AAPPMA
"Ateliers Péche Nature, découverte ef prolection” : une vision du
monde aqualique des riviéres insulaires (invertébrés ef poissons),
les-especes historiques el infroguifes, la péche a la mouche
technique et préservation du milieu (réalisation du parcours nokill de
fa Gravona) et montage des mouches artificielles.
Economisons... I'eau cachée avec le CPIE Ajaccio

"Quelle quantité d'eau qui se cache derrere la fabrication d'un jean
ou d'une feulle de papier ? Ef pour produire le steak d'un
hamburger, combien faut-il d'eau ? De ['extraction des matiéres
premigres a [ulilisation de nos objels courants, les enfants
découvrirant gu'un simple objel posseéde une valeur cachée bien
plus impartante qu'il n'y parait... Elle est méme inestimable !

Le patrimoine béti lié a I'eau / la pollution et les
économies d'eau avec le CPIE A Rinascita

Scopra I'Odissea, voyage au coour de la méditerrannée
avec Canopé : Partant du voyage d'Ulysse, découvrir les dangers
que court la Méditerranée et les espéces qui la peuplent, notamment
les mammiféres marins

Les poissons d'eau douce en Corse avec la Fédération de
la péche et le PNRC : endémisme, espéces introduites et écologie

O CIAINIOP® -
¢ n: ﬂ{.‘rﬂ
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A ghjurnata di i sculari
Créée pour développer la filiére castanéicole en 1982,
a fiera di a castagna est aussi une vifrine du monde rural,
des savoirs faire focauy, et un lieu & contre-courant des
tendances consumeéristes actuelles et respectant plus
que jamais les 4 piliers du développement durable
L'eéconomie, le social, l'environnement et [a culture.
Comme c'est le cas depuis 3 ans, la journée du vendredi
6 décembre sera dédiée a l'accuell des scolaires, sous
l'appeliation de « Ghjurnata di a Tramandera » avec
l'objectif de sensibiliser et d'éduquer les plus jeunes avec
des produits illustrant des savoir-faire et savoir-éire
piliers de notre identité, puis d'attirer leur attention sur
des sujels représentant un enjeu pour l'avenir.

Articuiés autour de l'air et I'énergie I'an passe,

nous leurs proposons cette année des ateliers

sur la thematiques de .
. L
ta . o C_\C

l'eau dans tous ses efals,



7 Sfavenzi datruva Una fola da leghji

U broccin é a cera
Autton ; Ghjuvan Micheli Waber
Adatfazion in diatelty o A Serra | Maria Ghjiizeppa Sanfoni

Per st lochi di Revineu campavanu un orcu
pasiore @ & mamma, soif'd grotie di petra, A pocu A
iy pocu eranu ghjunti qui per lNimpiaghjera uni pochi
di pastori muntagnaoli cw e so bande, Eranu stati
accerath da | pivanziani abitent chi campavanu
elll o ung decing di pecure, Uera 4 plazza per
trti ¢hi st lochi erams maio
Ghjunta a sera. lorcw. chi cercava & cumpagnia, venia a
ritruva 1 ghjunghjiticel e [i purtava una pietenza’ deliziosa
paria casgiu ma un era, Era broceio! Purtava dinea | so
amichi nove candele fane co a clabba chi i fermava
guandellu avia fatiu st brocei (ma questa, an la sapianu
fomil. Parechje volle li dumandavanu i pastori muntagnoli
cum'elle st Taclanu ste maraviglie ma F'orcu un rispondia, Era
Un sECrefe A vita averia pussuie cuntinua cusi, in u piace di
campa € di sparte, ma lomu he omu. Incuriusiti a diventa ne
sceml | piaghjinehl novi vulianu sape Eranu sieurl dl pude
diventa ricchi s'elli a Favianu fatiu & possede Farte di fa
brocoiu e ¢ candele oo u lane A decisione fu pigliata
dincappia Torcu ¢ di 3 lu parld Basiava 4 (ruvd a manera.
e discurrianu nete @ sere ma 'orcy era Turzacuiy guante.,
un orca!
Una notite, schiarite da a chiarantang, unu chbe un'idea. O
vulia a fa dui stifali temanie da rigala 1i @ u tinw orcu
Dentrw, si metterianu parechji bacini di pece’, &ancu da
soltu & & sela’, Cust fo fanu
Una mane, Forow si pisad e rruvo poste davanta a so grotia i
dut stifali di coghjo fatin a l'vsu di @ scarpar 1 pia boni Tutia
giola. ringraziendu | so amichi chi u feghjavanu da luntanu,
messe | so pedi dentry po cerod davanza. era incollatu & a
terra Cerco di caccia le sti stifalacci ma, malgradu i so
sforzl, lermava calza Tande allTaccoonu | pastort armati di
hastonl. LI fecenu a dumanidi

0 amicy, ava s1 prigiunerw Da i 1 [0 secrefi o
lammazzemu L'oreu ricuso ¢ si piglio una prima bastunata,
- Aghju da parld, aghju da parla ! disse u corciu

(Ba ci u secretu di 0 brocoiu o ricumencemo !
- U broceiu st face oo u sery scallatu” e o latle puricciu’
Paghjolu seru @ late funu puriati sopra locu po o prigiunerus
fece u brocoiu davanta | pastori maravigliati
- Ava, disse unu di @ so boia, da er u secreiu i @ candele Fane
e larme
Rivusa o prigiuneru & si pighio una antra bastanata di gquelle
purente. Tandw, cumencio a palisa .
- 81 facenu ¢ candele co g ciabba ¢
= 51 Finuy, sta Fittu! briung una voce
Lorcu s pranto subbitu
Svegliata da | mughji db w figholw Forea affaces o bullore -
- Un di nunda, o fighiolu meiw, an di nunda ! Qi anu da
ammazza lisiessu!
Fi bastunata ancu per ella, guandelld si lampe nanta u corpu
martariat di l'orcw, per protege o Fu cust ch'elll morseno
I'ultimi pastori nativi di sty rughjone, tumbaii da Fabitatices
chi ne vulianu sape di roppa
¢ vo collate per sti lochl, videreie e grotie di lantica razza
pasturina ¢ nanta mwtti i banchi di @ mercan, iruvereie a
pietenza unics ch'ellu he u broeein Ma di candele fatte cu a
ciabba, mai ne averete chi Forcy & Foroa sanu poriat u
secreiu in a tomba Soanni e anni ch'e lomu cerca di fa le

MUBE{SEd 1 ) BLINDE |- Reyex 1 P rsid ) - nzuny - uliggesa ma ancu | pio sapienloni un ne and pussutu truva Parte,

|p entiay guy - A3 0 P Elyosse, 7 - mapt B pu ubepEs i - NS00 1 B Nkso,T pers e u sempre, Ogni velta, facenu. ciabba’

in Raconti - CRDP di Corsica
Uina Kicelfa i granagmjoli & brilluli (1t in i oz / poce (1o i 1)

ALY ol Frasdlas i gt - o e semeile - Furzecuiu © chi ha una forze fisice
20U g e fanne g chataigne  Porter l'eau salée & ébulition dans une grande casserole.  eccezziunale / chiarantana - grande lumincsié di a funa

40 ol d'eau Verser en pluie, petit & pelit la farine tamisée tout en remuant. &3¢ i‘&*fa&ﬂ%’:ﬁﬁaﬂ%ﬁuﬁﬁﬁéﬂﬁ G

| pincee de sel Baisser le feu et laisser cuire une vingtaine de minutes.  sspara de u caghjatu (petit faith - puriceiu {om) - lat frais

23 ¢l de lait de chevre Verser dans des assiettes creuses. ”ﬁﬁﬁ&pﬂuﬁfﬂmmﬁ;ﬁm :
Une préparation & déguster chaude avec du lait froid ou froide avec du lait chaud,  (beurreau) - abiatiech : Abitante ghiunghjilicely, chi st

N 40 ey develly dn of he micca nalu - Ciabba ;-
D'autres recettes dans le livret de ['AOP farina castagnina corsa mlf EP;BET?H e
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A PAGINA DI | ZTEDDI | spusitori
da scopra
' Prudutti casani
Farina castagnina, brocai,
casgl & salamerla, mele,
naciolf, clementini, biscutting,
canistrell, cunfittun,
amandulali & cicoulatti |,
ﬂparl
d'artighjani Iucali
Ghjéeuli di legnu, scatull di
miisica, saponi, cultedd:...

Libri, dischetti
¢ DVD =
""-.' : k':J“kvll;ul.#

Un lessicu > 1 1] L Ty~
da L'ulurist:ia\'t el Y QW e

a muuf-:?gwm'ﬁ = [a Transhumance

Fampu di mumiagnara, | pasion cuddaru | bandi danimall in | pasoufi mumtagead|, da 'enfri di ghjugnu sin & sittembri

a plaghja la plsine, & furesta s forél, & sclofla, & capra ia chévrs, U beceu le bouc, U capratiu f= chevreau, @ corne, |
corr les comes, 8 campana (a cloche, 8 surghfent! ta sowrce, u umiceddy le nisseau, a petra s piere, u florl la feur,
a muredde (\mmaortziie, 8 pigonla Iz pivaine, 'arba barona le thym, ¥ sumere, u sameru 'dne, u ghjecaru, u cane ls
chien, U porci le parc, & luvia la trufe, ¥ purchelfy ls porcelel, | purcedd les cochans, & ghjaddina la poule, u ghjaddu
le cog. | plutedd! les poussains, u pastor, u capraghju, U pecuraghfu e berger, & baretfa I casqueite. | zitedd les
enfants, & famiglla |a familie, @ pecura la brebiz, "arghjetu le belier, M'agneddu Magnesu, u munfonu fe mouton, mugni
traire, U faffe ie st & banda le froupeaw, U formu, U forru le four, U focl le feu, U pani le pain, U plazzile, a cazefts, U
caseddy la bergerie, U paghjolu le chaudron, U casgiy, u furmagliu fe fromage. I"ortu e poteger, U cavaddu Js cheval,
a ghjumente /s jument, U poltru le poilain, & vacca la vache, U foru le tauresu, U viteddu le vesu, 8 muvra le moufan,
l'acedd] les ciseaux, l'altagna 'aigle, u filanciu /e milan royal, I'alfori 2 gypaéte barbu

il X
al | | I

| PARODD! CHJINATI
1. Locu plantatu a castagn
2. Picculy mammiferu e a
4 s S — P 1 ,DETFEEE [.‘upﬂ.l'fﬂ g sprm 3
2 Vil Mina a pulenta 4. Scurza
I —t 1 spinosa chi cuntena i
. [ | : casfagni 5. Seftima nofa
B i S T Y I (] musicall di a scala distonica
3 ] 8. Arburu di paci 7. Azzioni
i | ] di coglia { fruftl 8. "... é
E i saluta I" pa u capu d'annu 9.
> I I T I I T [ | "Cocoé I" a ghjaddina ha
fattu I'.. 10. Animali pinnutu
cu ali é bizzicu

Pavoddi infvicciali
[
|
|
i
|

i ’ ] § | ' PARODDI ARRITTI
= M) i L | | . Stuvigliu da apprunta u
i| broceiu M. Fruttu di  fica
' . 1 M. .., fogliu, forbici IV.
B8 | Biscuttini di farina
—TT— ? casfagnina V. Acedau rapaci
9 VI. Petrué u ... VI,
P t— | Micazioni VI Chjoda a
sematura XI. | .. dia
' 1 1 1 Gravona X, Fion di u
10 castagnu
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miarites.- Varieta di
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Rugpaghjolu cuplidore di castagne
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Retrouvez notre offre d’abonnement sur

www.parolesdecorse.com

- 38€

an
at
?5:;"

le m'abonne pour 1 an au mensuel
Paroles de Corse pour la somme de 35 €,
Ci-joint mon cheéque a l'ordre
de C Communication,

>

i .
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Mes coordonnées : 01 M. 0 Mme 0 Mlle

. .
Code postal :© .......coniiiiiiiiisncannnas Ville 2, = = : 2

Renvoyez volire bulleétin accompagné de votre chéque & Mordre de : € Communication - 11, rue Colomba - 20000 Ajaccio
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ACETU CORSU

Patrice Casamarte

Mustardi & acell artighfanali
Mandniolu 20167 Sarmola

marig. casamarte@hotmail fr
ARMAN! Jean-Paul

Dl o'alva ACP

Caldaneity Mufing 20133 Ueoran
ATELIER DE LA MOUTARDE CORSE
Mustards arumatizati

Serrg plana 20270 Linguizetis

06 14 52 69 19 eadamci@orange.f
ANATRA

Cunfitfuri, cunserv di Ngurmi, safsi,
cundimi

7 allées des pins - les collines 1
20600 Furianl 06 23 41 10 66
dralra, conseneremodeme@oman com
BERNARD! BELLINI Sandra
Meli ADP

Vignaces 20172 Veru

04 95 534047 /0672638528
BOCCA

Zafferanu AB, Meli ADP
Vasparacoho 201148 Cuzza

05 81 13 21 97 confactfborea. corsica
www, bocca. covsica

COMTE CAMILLE

Meli é oliu d'aliva AOP

Lisy-dit Caniona & Ville of Parasy
20226 Belgudé 06 61 16 19 89
camitte, comibe fifgmail.com

BAR A VINS
ACPAJACCIO
BRASSERIE PIETRA

Bign di altissima qualifa, inspirali da
u 5o tarritoriu: Pietra, biera bruna &
a farina caslagnina, & Plelra Bianda,
una bionda di primura & a farna
castagning, Colomba bigra bianca
arunalizala & arti machjaghjali é
Serena, una bionda df matty puru
Arbucelta, Cesatorma

20620 Bigualia (4 &5 30 14 70
CLOS CLEMENT!

Vinu A0P Patrimariu

Maison Clemeanti

20232 Poghju o' Oletfa

0f BB 06 7402

closclemanti@qrail com
DOMAINE COSTE CASERONE
Vinu ACP Corsica

Lieu-eit Stazzafe 8 'Oliva
coslecaserone@amail.com

WWW COSTECaSETTNE, COm
DOMAINE SAN GAVIND
Thierry Le

Vinu ACF, IGP

20131 FPranotiuli & Caidareddy

6 11 31 85 57 L rebegue@wanadoo.fr

PRUDUTTI AGRICULI
AGRUALIMENTARI

11 nimn dCBETN & IHsSIANNS
CONFITURES "SAN MARTINU*
Jean-Paul Brognoli

Place Sampiero Corss 20718 Baslelica
048524371

DOMAINE NEPALI

Zafferanu & meli in agricultura Biddgica

FARINA
CASTAGNINA

ALESSANDRI Caroline
Farina castagnina ACP
Le \illage 20141 Marignana

Route de Casavecchie 20270 Aghione ACQUAVIVA Bernard Antoine
06 80 15 86 42 nepalicorse@igmail.com Faring castagnina ACP
DORMAGEN-SORBA EMILIE A Costa 20147 Semera

Mell AGP 06 83 81 60 65

Maison Soleil - U Castagnulu
20231 Vienacu 06 32 40 00 26
emilie.dormageni@gmal.com
GAEC L'APALIVETU

Anthony et Maeva Ceccaldi
Meli e afiu d'aliva AOP

Lo defly Erbaghiu

20218 Lama 06 75 45 62 32
L'ATELIER CORSE

Sali prufumati

24, rue Principale 20746 Sotis
canlfachBateliercorse.cam

Wi alBlercorss. com

LES JARDINS D'ALESANI
Sciroppi di fruttl & di pianti a l'anfica,
cunfitfur, aceti

Piova 20234 Felce www.algsant. fr
palncabourelihotmal com

LES RUCHERS DE CASALUNA
Christophe Barbaras

Meli AOP

Lisuclit Borgo 20244 San Lurenzu
christophe, barbaras2b@orange.fi

A CASA DI A CASTAGNA
Caslagni canditi, dolel corsi,
cunfitfura di castagna

Pucasa 20173 Zevacu
vleani@casadizcastagna. fr
www casadiacastagna. fr

AU FOUR A BOIS
Jean-Marc & Patricia Bellini
Panattaria artighianall, canistredd
Colleta 20136 Bucugnanu

U PANE CALDU

Casa Griscelll 20242 Vezzani

0485 44 03 6306 20 40 67 69
upanecaldui@aorange.fr
BISCUITERIE D'AFA

Canlstreddl

Chioso Vecchio, Strada oAfa

20167 Appietty 04,95 22 94,18

wiww hiscuiferie-afa.com
BISCUITERIE Anne MARCHETTI
Macaro é biscoffi

Route de Corte 20218 Pedigriggiu

(14 85 68 73 21 cvambonjour@gmail com
Wi anne-marcheiil.com
CASANOVA 1887

Paslizzaria, panaliana artighianall

6, cours Paoll o Quarier Poreifs
20250 Corli

04 85 46 00 7804 55 46 32 45

casangva, 168/ dorange. fr

LES FRUITS DE LAMONTAGNE CORSE

Accanci & basa di farina castagnina, & é
infusi & | fruthi corsd, arumati bio, sali
srumatizati, moustardi & acefi, cunfittur,
risolfi cerfificall AB.

Route de Timone Moriani Plage

20230 San Niculau 03 79 03 3503
leshutlsdelamonfagne@orange.ir

wiw lesfruitsdelamaniagne. com
MICAELLI Stéphane

Mell AOP

LD Via Pardisolf

20243 Pruneli ol Fiumarbo

0629 40 70 54

MOULIN OLTREMONTI

Ofiu d'afiva ADP

Liet-cit Tristani 20230 Linguizzetta
emiliebaref@olframants. com
www.oltramonti.com

SENI DUMENICU PRODUCTEURS
Gite U Casale 20167 A Fiscia Rossa
0F 08 84 41 44 m.mancini@lsposte.ne!

CONFISERIE ST SYLVESTRE

& CHOCOLATS ALEXIA SANTINI
Frutti canditi, dulcimi, cicculati,
20250 Soveria 04 05 47 42 27
conf-stsyivestra@wanadoo.f
CASTAGNA CORSA

Dominigue Vifti

Castagni canditi "Dolci Corsi”, cunfithuri &
A Casa Bianca - Paese Novy

20600 Bastia 04 95 30 21 18
castagna.corsawanadoo.r

COLOMB BERENI CHOCOLATIERS
Cicculali fini medagha d'oru mundiali 2017,
castagni candii, dulcimi

Ch. de Pelra Rossa A FPeraccia

20167 Pen / cheZaharange, fr

04 8523 11 8706 81 85 57 10

www chocolal-corse.com
CONFISERIE DE LA CITE IMPERIALE
Amandiali, cicculali, dulcimi

Lipy-t Bragating 20167 Alata

06 (8 39 93 76
esteban-bonapare@wanadoc. i

wiww confisene-imperiaie, com
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gequavimbemardamoinaiigrail com
A MURESCA

Jéréme & Samira Pierlovisi
Farina castagnina AOP &
biuldgica, pruduth castagnini
varti, terrini di porcu arumatizati,
Casa a Torra 20767 Cltiul

06 11 11 23 4406 26 76 62 B0
amuresca@@gmall, com

WAL .';1.'1'|I.r.rr:':-'.-:a.irr
BLANWHALIN Jean-Marc
Faring castagning AQP

20734 Sampolu 06 13 19 25 27
ulamwhalin jean-marci@orange.ir
FRANCHI Jean Dominigue
Farina castegnina ACP

A Santaghjia 20150 Ola

05 82 45 85 55

GUERRIN! Stéphane

Farina castagnina AOP

Lorani 20244 San Luzenzu

06 1109 93 43/04 8547 62 37
MARTI Ludovic

Farina castagning AOP

20117 Tolla 0 B3 79 37 62
ludavicmarti@arange fr
PASQUALI Jean Claude
Farina castagning AOP

Le Villege 20160 Rano

(4 85 26 70 22/06 3093 86 24
POMPEANI Cynil

Farina casiagning ACP

| Pastini 20141 Marignana

{4 8524 57 75

GRIMALD! CHOGOLATIER

13; cours Paoll 20250 Corti
patisserie, gimaldisan@orangs. f
wiw.grimaldi-corse.com

| CANISTRELL! DI MAMMONA
Canistredd, biscotfi...

Lot Saint Prerre de Cardo

20167 Sarrula g Carcapinu
Lcanistrall mammonai@wanadao. fr
04 85 258628

I TISORI DI MIMI

Cunfituri, duleimi, canistredd.

A Casanova 20711 Caluataghju

08 11 .05 10 24 disandimimi@sir fr
wisw llizoridimimi.com

LA REVERIE

Marléne Battinl "Cockistrail”

20136 Bucugrranu 06.15.73.73.02
tarevenea@amail. com
PATISSERIE

MARIE-PIERRE & JACQUES
Pastizzana, dulcimi, biscotli, cioculaty
Hameau du Pichju 20167 Alala

04 95 22 88 72 mane. pighju@orange.
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salameria

A MURESCA

Jérdme & Samira Pierlovisi

Farina castagnina AOP &

bivlogica, prudufti castagnini varil

terrini i porcw arumatizali

Casa & Tora

20167 Cuttull & Curtichiaty

06 11 11 2344 /008 26 76 62 80

amurescaigmail com

BIOLAVA EARL

Addewvu di witeddy in agricuftura
, vendita 4 u minuty

Scagliol 20167 Villanova

binlsva@wanadoo. fr

GAEC DONSIMONI

Broceiu é casgiu caprunu @

picuring

U Bescu 20139 Rulal

04 8530 72 05/06 18 68 19 44

GAEC L'ALBA SCELTA

Brocciu & casgiu capruny,

salamenia

Font d'Uetian — Murdani

20133 Ucciani 06.11.74.86.87

GAVARINI GERALDINE

Casgi

Suaralta - 20129 Baslelicaccia

06 14 86 5501

gersltinegavarimi@igrma.com

GFA DE VESPAJO

Clementini IGP

Lot Masca 20213 Panta di Casinga

06 10.23 17 93

anfoimetie samartini@laposie el

MARCAGGI Antoine

Salamena

Poggrate 20136 Bocognana

06 18 95 0027

NUSTRALE DI DIANA

Ostrici

SARL Etang de Diana BP:1

20270 Aleriz (1495 57 02 53

elangdisne@wanagoo.fr

TORRE Felix & Christine

Salamenia

20167 Coftoli Corticchiato

(4 95 25 64 82706 11 50 51 47
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mand'i o ey sl

www.fieradigcasiagna.com

L. ltiddaria
e SlazZZzoia

COUTEAUX FILHOL BERTRAND

Flace de [Eglise 20157 San d'Ureiny

(6 59 03 54 78 www.couteaux-fillol com
COUTELLERIE BIANCUCCI & FILS

Culledd fabelizali "Fatiy in Corsica” e
"Cultedda tradiziunali”

Aghjola 20167 Cultuli & Curfichyafu
coufeaubiancucci@acl com
COUTELLERIE ﬁl'.l FINOSELLO
Alexandre Musso

Cuttiddaghju o arti

Domaina de la Sorba

06032023 30

afgxandre. musso@wanadoa, fr
FIAMMANTICA

Cultiddaria

Route d'Crezza Lisu-oit Fabhhca
Vecohia 20213 Scata

069507 47 41

cazona. fabien 20@gmail com

www, coutelier-cazorla.com
GUILLAUMIN JEAN NOEL
Cultiddaria

Plaine du Nebbiv 20217 San Fiurenzu
06 8328 67 84
guilalminfeannosi@gmail.com
L'ATELIER LOPIGNAIS

Serge el Frangoise Martelloni
Cuttiddaria, pitturi

Bigfiani 20139 Lopigna

(4 95288509
serge.martelionifiorangs. fr

www. alelieriopignals. com
SYLVEFER

Gabriel Navarro

Stazzunaghiu

Monticoia 20228 Cagnanu

06 33 70 23 73 syivefenBoullock cam
wwvw. sylvefer wixsite.com

BABATANE

Cyndia Geny

Crigzioni ai fissull, cusgilura pa ziteddi
Route de fa Gare, Villa Subyini

201 36 Bucugnanu

06 67 51 37 52 gyndia.crea@orange. fr
CREATION CORAIL

Ghjuvedd' di curaddu

Ligu-git Murato 20140 Suddacard
06,03.28.27.30

veromgue. sanfoni@ wanadao, fr
GARANCE & KAKI

Cusgitura & nicamu

Pigva 20234 Felce

08 11 65 35 35 www.kaki fr
catherinebourel@hotmall com

ARTIGHJANATU

Legnu

COQENBOIS

Tintin Cantarelli

Criazioni & faftura of ghjocull di legnu

Quartier Monsaratl 20200 Basta PASSION DU BOIS

04 85 _35 61 :a 1 50 Ughjellf utilitani & of dicurazion in
augusie.cantarelli@orange, fr ghirafu.

FUSTILEGNU mes Cannes 20113 Ulmetu
Ghjocul & v puzzies v df lagn. {6 19 81 46 30

Ciniceia 20170 Livia LEGNU DI LUNA
79788830 Creazioni originali in legnyu 100%
valerie marinZa@aorange.ir Corsu & chi nspittany l'ambients,
LARICIU CONSTRUCTION Dicurazioni & accisson pa lut
Lignamenia Maizon forestiers de Bonlfato

Marato 20123 Cognocoll Montechi
06 17 69 22 69 contact@ianciu. com

20214 Calenzang 06 31 26 48 28
thomas._idoux@hotman

laria

ASSOCIU A SPURTELLAGHJA
Matalina Figarella

Spurteddaria fradiziunali

£ Prunciall 20215 Siharecciy :
06 83 30 16 61 noellefigaraliz@orange.fr (A4S
www.hataline. odexpo.com

CORTICCHIATO DIANE

Pignuiaghia

Ligw-dit Canteighe .

20167 Praghja df Cuttuli & cu"th':ll;lﬂl.h'

0495 2569 75 TERRA E FOCU
potere-ge-cutioli@orange. fr Jean-Claude Mondoloni
L'ALLURE EN POT Pignulaghju

Pignulaghja Filitosa 20140 Suddacard

04 85 74 08 05

TORRE JEAN-YVES

Travagiiu di v coghju, marucchinaria,
LAliva 20160 Vicu 06.32.97.67.31

Les Marines [l - Porticeia

20166 Grussefu Prugna

06 11 &1 27 03 www.allure-an-pat fr
pauline, paily@gmall.com

] Rilaii
i'iitf".'[:nri_l?_h]'.-'. -

GRIMALDI CECILE NANARELLA

Ghjuvedd, cunfizzioni di pezzini di tissuly  Ghjuvedd

Plage Saimt Roch 20125 U Pighjolu Dominicacei 207119 Bastelica

(6 85 70 12 78 cacile. gnmaldi@gmail. com 06 20 83 32 63 info@nanarella.com
IL ETAIT UNE FOIS UN GALET wwwhanarella. com

cusgitura,

Pittura nanfu & cotuli, puntiddera. ~ www als-icom

Lisu-dit Monticello 20145 San Solenzara  ORSINI CREATIONS
sarfanneidhofmail fr Ceramista d'Arti, ghiuvidderu,

Insfa | manesandrinemondary criator "Meilewr Ouvrier de France”
LA FEE DE L'ATELIER 59, alfge des Chataigniers - Alfu di

Chistine Gie
Cusgitura & criazion,
20738 Coli Chiavari gie.chiistine@siefr

Chiapatelta 20213 Fulsfli
04 95 55 85 36/06 23 12 74 36

wiww.orsini-creations. com

LA PERLE DE VENUS SCENO RECIF

Jean-Philippe Giordano Curaddu nantu & tela
Curaddaghiu, crazioni & fabrica o Residence Tavera Casanmeccil
ghiuveddi di cLiraddu, 20187 Cultuli & Curlichjsty

3, Place Montepagano 20169 Bunifazziv 0609 79 25 29 scenorecifilifree.fr
MONTE D'ORO LOISIRS www.scanorect free, fr

Sciarpl df seta dipinta, magliera,
puntiddera, ricamu, ghiuvedd,

Aatte de fa Gare 20736 Bucugnany

06 63 45 71 71 chrisfine. eymingyahoo.fr
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LISTINUY CULTURA E LINGUA CORSA
DBl SPUSITORI

UGLIETTI ASSOCIATION C.O.R.S.E -
DI PIANTI Jean-Claude Morati
CUSMETICHI U Valdu 20111 Casaglione
E BENISTA

Jjean.claude@morati.eu
www.morati.eu
BOUQUET Bernard
Auteur de romans "Le voile de la

Mariée" et "La tour d’'Omigna"publiés  ORSINI SYLVIE

chez Corsicapolar Editions "Les Geais"
Valle Pace Maria 20167 Afa 59, allée des chétaigniers
bernardbouquet47@orange.fr Altu di Chiapatella 20213 Fulelli
CORSICA COMIX EDITION 04 95 59 85 36/06 18 20 37 61
Lieu-dit Vallelonga -Vignale orsini.sylvie@neuf.fr
20117 Ocana 06 42 85 16 36 U FILU DI A MEMORIA
Ugliettu di pianti, ugliettu da massaghju corsicacomix@gmail.com Francette Orsoni
0 da bagnu www.corsicacomixedition.com Autori, illustratrici, cuntadora

U Mandriolu 20167 Sarrula Carcupinu EDITI ONS ALAIN PIAZZOLA Foli é lighjendii di Corsica,
04 95 25 63 52 mandriolu@wanadoo.fr 1+ U Sainte Lucie 20000 Aiacciu opari bislingui

CIRCINELLA ?n‘;zg f!g gggjola@orange fr %?;gg\?ja lgg tgg:?g%ng,};gg()

. - e do. ] er
abelat s Sow Cusmécs . LES EDITIONS ALBIANA fancrersoni@yahoo.r
Quartier du Pont 20160 Vicu 4, rue Emmanuel Arene ZOOQO Aiacciu
circinella@gmail.com 0495 50 03 00 contact@albiana.fr
www.circinella.com www.albiana.fr
FERRERI AGNES FIURA MOSSA
{tckizion dlugleficl piarii CORSE MATIN Duppiaghji in lingua corsa di filmi
agricultura biulogica, cusmétichi. 2, rue Sergent Casalonga danimazioni zitiddin
Trie Castelli 20220 Munticellu 20000 Ajaccio L ocu deftu Terra Rossa
002398 36 gz@ '/ 04 95517400 Fax: 0495517401 20237 A Porta
agnes.ferreri2b@gmail.com ISULA MUNTAGNA RICORDU DIFFUSION
REGALU DI DOLCEZZA = Rivista Pruduzioni musicali
Saponi (mpastatl a fretu,‘cusmet‘lchl. 8A, boulevard Fred Scamaroni Lieu-dit Somagone
Casa Ciarlinu 20240 Ghisonaccia 20000 Ajacciu 06 08 23 79 18 20129 Bastelicaccia
edp.mb@orange.fr redaction@isulamuntagna.corsica 04 95 20 05 90 www.ricordu.com

www.isulamuntagna.corsica ricordudiffusion@orange.fr

.................................................................................................................... Dl

TUTTI | SPUSITORI
prisenti a a
.................................................................................................................... FIERA
Dl A CASTAGNA
.................................................................................................................... nant’ u nostru siti
www.fieradiacastagna.com

Assoca
PARTINARII
INVITATI E
ISTITUZIONI

ASSOCIATION INSEME

Associu di tippu « Leghja 1901 »,
ricunnisciuta d'intaressu generali, sustena
i parsoni chi campani in Corsica (qualsiasi
a so eta e qualsiasi a patulugia
cuncirnata) € chi devini anda in cuntinenti
pa raghjoni medicali in u quatru di una
presa in carica da I'’Assicuranza Malatia.
AJACCIO Maison des associations "A
Surghjente” 6, Parc San Lazaro 20000
Aiacciu / bureau2a@inseme.org

BASTIA 7, avenue Paul Giacobbi — Bat B
20600 Bastia / BALAGNE Maison des
Services Sociaux Rte de Monticello 20220
L’lsula Rossa

Corte: association.inseme.corte@gmail.com
Sud: association.inseme.sud@gmail.com
049520 22 61/N°Vert : 0800 007 894
info@inseme.org / www.inseme.org

CIE MARITIME LA MERIDIONALE
Bd Sampiro 20000 Aiacciu

09 70 83 20 20 www.lameridionale.fr
cmn-corse@lameridionale.fr
GRPTCMC GROUPEMENT DES
CASTANEICULTEURS

AOC FARINA CASTAGNINA
Infurmazoini nantu a a filiera,
prublematica cynips € perspettivi
Hameau de Serrale 20230 San Giovanni
04953893 30/06 70 06 50 45
grptemec@wanadoo. fr

06 29 59 58 62
aocfarinedechataignecorse@orange.fr
GITES DE FRANCE CORSE

Alloghji paisani & camari d’ospiti.

77, cours Napoléon 20000 Aiacciu

04 95 10 54 33 www.gites-corsica.com
contact@gites-corsica.com

LA POSTE

Pussibilita di spedizzioni sopra locu
PAESI BASCU

Vendita di furmaglii, fégatu grassu, cidru
¢ pevaroni d'Espalette

Cuntattu : Mixel Curutchet 06 30 57 09 75
BIPIA

Quartier Errepira 64480 Larressore

05 59 93 21 86 contact@bipia.com
ARNABAR 64780 Ossés

05 59 37 62 93 magasin@arnabar.com
ETZIGAR

Beltxu 64120 Saint Just Ibarre
05593787 12/06 33 53 26 33
cidreeztigar64@gmail.com

ONAKE, le fumoir du Pays Basque
155 av Belharra 64500 Saint Jean de Luz
05 59 22 93 79 info@onake.fr

Bl HERRI (GAEC)

Argitxu et Estebe OURET

Ferme Etxeberrigaraia

64 220 AINCILLE /AINTZILE

05 59 37 06 65

Poteries GOICOECHEA

D918 64780 Osses 05 59 37 71 30
PARC NATUREL REGIONAL

DE CORSE

19 av G.Pompidou Immeuble Faggianelli
CS 30417 20700 Aiacciu Cedex 9

04 95 51 79 00 info@pnr-corse.fr



%lenta

Brocciu e ficateddu casani
Clementini
18 €

%nu di vitedda cu pasti

Clementini
15 €

(@ iendi

Saint Georges
(Clos Serpaggi vinu rossu AOC Aiacciu
Comte Peraldi vinu chjarasgiolu AOC Aiacciu
Pietra

Tindoni di u Risturanti
Sabbatu & dumenica da 11 orl & 14 orl Sabbatu sera & partesi da 19 orl
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Intrata 2 €

Da vennari

a dumenica

150 spusitori
Prisentazioni € vendita di
prudutti agru-alimentarii,
artighjanali e culturali di
Corsica

Horaires

de la navette
Gratuite

Samedi et dimanche
10ha18h

Champ de foire
Village

Gare ferroviaire

Deux navettes peuvent vous ';‘;

amener du village (départ

PIANY DI U TINDONU

/?/S TUR/W T/

/ 1 1 Ciamburanesa

Bp

Funtanoni et gare ferrowa/re)

Impression

‘ ‘ ‘ B A Funtanoni :‘}. ﬁ
o % Plazzaau T [) | 4 }{W’Wf

' i Pozzaau 4 BUSSU ﬁ el

I cabinell] w—

§ PITRAGHIOLY W

au champ de foire ou vous: 4 : f / SP US/ 7—0/?/ i
ramener depuis le champ de: / \ 4 i (— r i |
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